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B suction Swabs Individually Wrapped
Intended Use:

Oral Care products are intended to clean oral secretions from the oral cavity, suction swabs and toothbrush

also are intended to aspirate oral secretions, during oral care procedures. These devices are not intended

to be used by lay users or with freestanding suction vacuum equipment. They can be used alone or in

combination with Oral Care solutions to clean the oral cavity.

1. With gloved hands, remove suction swab from packaging. Ensure foam on suction swab is intact. Connect
Suction swab to standard suction line. Ensure connection is secure.

2. Use a bite block when performing oral care on patients with altered levels of consciousness or those who
cannot comprehend commands.

3. Saturate suction swab with water or desired solution.

4. Gently clean teeth and gums for approximately 1-2 minutes. Provide suction by using the thumb port.

5. Ensure foam is intact before discarding suction swab. Inspect oral cavity and remove any particles, if
present.

Warning: Discontinue use and consult physician if irritation occurs. Keep out of the reach of children.

Reuse of single use devices creates a potential risk for the patient or user. It may cause contamination and/
or impairment of function; which may lead to injury, illness and/or death of a patient. If a serious incident
has occurred in relation to the device, it should be reported to Medline and the competent authority of the
Member State in which the user and/or patient is established. Disposal Instructions: Precautions should be
taken when discarding this device and disposal of the device shall be made in accordance with applicable
hospital or national regulations for biologically hazardous waste.

EA Einzeln verpackte Absaugtupfer

Verwendungszweck:

Mundpflegeprodukte sind dazu bestimmt, Ablagerungen und Sekrete aus der Mundhohle zu entfernen.

Sie konnen allein oder in Kombination mit Mundpflegelosungen zur Reinigung der Mundhohle verwendet

werden. Saugtupfer und Saugzahnbiirsten kénnen verwendet werden, um Ablagerungen durch Absaugen

zu entfernen, wenn sie an Absaugquellen und beidseitige Anschliisse angeschlossen sind. Diese Gerate sind
nicht fur die Verwendung durch Laien oder mit freistehenden Sauggeraten vorgesehen.

1. Mit behandschuhten Handen die Saug-Mundpegestabchen aus der Verpackung nehmen.Sicherstellen,
dass der Schaumsto auf dem Saug-Mundpegestabchen intakt ist. SchlieRen Sie das Absaug-
Mundstabchen an das Absaugsystem an. Stellen Sie sicher, dass die Absaug-Zahnburste fest aufgesteckt
ist.

2. Verwenden Sie einen Beisskeil, wenn sie Mundpflege bei Patienten mit veranderten Bewusstseinsebenen
oder Patienten, die Anweisungen nicht verstehen konnen, durchfiihren.

3.Tranken Sie das Absaug-Mundstabchen mit Wasser oder der gew(inschten Lésung.

4. Putzen Sie ca. 1-2 Minuten behutsam die Zahne und das Zahnfleisch. Die Absaugung tiber den Daumenport
regulieren.

5. Stellen Sie sicher, dass der Schaumstoff unbeschadigt ist, bevor Sie das Absaug-Mundstabchen
wegwerfen. Die Mundhohle kontrollieren und alle Partikel beseitigen, falls vorhanden.

Hinweis: Bei Auftretung von Reizungen die Anwendung einstellen und einen Arzt aufsuchen. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Das Wiederverwenden von zur einmaligen Verwendung bestimmten Produkten stellt ein potentielles
Risiko fiir Patient und Anwender dar. Es kann zu einer Kontamination und/oder Beeintrachtigung der
Funktion kommen, was zu Verletzungen, Krankheit und/oder Tod eines Patienten fiihren kann. Wenn ein
schwerwiegender Vorfall in Bezug auf das Produkt aufgetreten ist, sollte dies Medline und der zustandigen
Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Benutzer und / oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden.
Anweisungen zur Entsorgung: Wenn das Produkt entsorgt wird, sind VorsichtsmaRnahmen zu treffen, die
den geltenden Krankenhaus oder nationalen Vorschriften fir kontaminierte Abfalle entsprechen.

Tampons avec aspiration, Emballage individuel

Utilisation :

Les produits d’hygiene bucco-dentaire sont destinés a nettoyer les sécrétions orales de la cavité buccale. Les

batonnets aspirants et brosses a dents sont également destinés a aspirer les sécrétions orales pendant les

procédures d’hygiene bucco-dentaire. lls peuvent étre utilisés seuls ou en combinaison avec des solutions

d’hygiéne bucco-dentaire pour nettoyer la cavité buccale.

1. Avec des gants, retirez le batonnet mousse a aspiration de son emballage. Assurez-vous que la mousse
du batonnet soit intacte. Connectez le batonnet aspiration a la ligne d’aspiration. Assurez-vous que la
connexion est sécurisée.

2. Utilisez une piece a mordre lors des soins bucco-dentaires chez les patients dont I'état de conscience est
altéré.

3. Impregnez le batonnet d'aspiration avec de I'eau ou la solution souhaitée.

4. Nettoyez doucement les dents et les gencives pendant environ 1a 2 minutes. Controlez I'aspiration avec la
prise de pouce.

5. Assurez-vous que la mousse est intacte avant de jeter le batonnet. Vérifiez la cavité buccale et retirez les
particules éventuellement présentes.

Avertissement: Arrétez immédiatement |'utilisation et consultez un médecin en cas d'irritation. Tenir hors de

portée des enfants.

La réutilisation de dispositifs & usage unique est dangereuse pour le patient ou l'utilisateur. lls peuvent
étre contaminés et/ou ne plus fonctionner correctement, ce qui peut entrainer blessures, maladies et/ou
mort du patient. Si un incident grave est survenu en lien avec le dispositif, il doit étre reporté a Medline
et a l'autorité compétente de I'Etat membre dans lequel I'utilisateur et/ou le patient est établi. Consignes
apres utilisation: Des précautions doivent étre prises lors de la mise au rebut de ce dispositif. Lélimination
de celui-ci doit étre faite conformément aux réglementations hospitalieres et nationales applicables aux
déchets biologiquement dangereux.

m Mondverzorgings swabs (zuigend)

Beoogd gebruik:

Mondverzorgingsproducten zijn bedoeld om mondafscheidingen uit de mondholte te reinigen,

zuigdoekjes en tandenborstels zijn ook bedoeld om mondafscheidingen op te zuigen tijdens

mondverzorgingsprocedures. Ze kunnen alleen of in combinatie met mondverzorgingsoplossingen worden

gebruikt om de mondholte te reinigen. Deze hulpmiddelen zijn niet bedoeld voor gebruik door leken of met

vrijstaande zuigvacuimapparatuur.

1. Open de verpakking met handschoenen aan en haal de swabs uit de verpakking. Controleer of het
foam van de swabs intact is. Sluit het zuigstaafje aan op de standaard zuigleiding. Zorg ervoor dat de
verbinding veilig is.

2. Gebruik een bijtblok bij mondzorg voor patiénten met veranderde bewustzijnsniveaus of mensen die
opdrachten niet kunnen bevatten.

3. Zorg ervoor dat de zuigtandenborstel met water of gewenste oplossing verzadigd is.

4. Poets zachtjes tanden en tandvlees gedurende ongeveer 1-2 minuten. Voor afzuiging: plaats duim op ventiel.

5. Zorg ervoor dat het schuim intact is voordat u het wattenstaafje weggooit. Controleer de mondholte,
verwijder eventuele resten.

Waarschuwing: Stop direct het gebruik bij optreden van irritatie en raadpleeg een arts. Buiten het bereik
van kinderen bewaren.
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Wanneer voor eenmalig gebruik bestemde hulpmiddelen opnieuw worden gebruikt, kan dit risico voor de
patiént of gebruiker opleveren. Dit kan verontreiniging veroorzaken en/of de werking aantasten, hetgeen
letsel, ziekte en/of overlijden van de patiént tot gevolg kan hebben. Als zich een ernstig incident heeft
voorgedaan met betrekking tot het hulpmiddel, moet dit worden gemeld aan Medline en de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waarin de gebruiker en / of patiént is gevestigd. Aanwijzingen voor afvoeren:
Voorzorgsmaatregelen moeten worden genomen bij het weggooien van dit hulpmiddel en de verwijdering
van het hulpmiddel moet worden uitgevoerd in overeenstemming met de bestaande ziekenhuis- of
nationale regelgeving voor biologisch gevaarlijk afval.

n Aspiratori, Confezionati singolarmente

Destinazione d’uso:

| prodotti per I'igiene orale sono destinati a pulire le secrezioni dalla cavita orale, i tamponi di aspirazione

e lo spazzolino sono destinati anche ad aspirare le secrezioni orali, durante le procedure di igiene orale.

Possono essere utilizzati da soli 0 in combinazione con le soluzioni Oral Care per la pulizia del cavo orale.

1. Indossando dei guanti, togliere la spugnetta aspiratore dalla confezione. Assicurarsi che laspugnetta
sullo spazzolino aspiratore sia intatta. Connettere il tampone di aspirazione al sistema di aspirazione.
Assicurarsi che la connessione sia ben salda.

2. Utilizzare un bite block durante le procedure di igiene orale su pazienti con livelli alterati di coscienza o
che non possono comprendere i comandi.

3. Saturare il tampone di aspirazione con acqua o soluzione desiderata.

4. Pulire delicatamente denti e gengive per circa 1-2 minuti. Creare I'aspirazione tramite il posizionamento del
pollice sul port dell'aspirazione.

5. Prima di smaltire assicurarsi che la spugna del tampone di aspirazione sia intatta. Ispezionare la cavita
orale e rimuovere eventuali residui se presenti.

Avvertenza: In caso di irritazione, interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Il riutilizzo di dispositivi monouso determina un rischio potenziale per il paziente o I'utilizzatore. Puo causare
contaminazione e/o compromissione della funzione, con conseguenti lesioni, malattie e/o decesso del
paziente. Se si verifica un grave incidente in relazione al dispositivo, deve essere segnalato a Medline ed
all'autorita competente dello Stato Membro in cui l'utilizzatore e / o il paziente e stabilito. Indicazioni per lo
smaltimento: E necessario adottare delle precauzioni quando si scarta questo dispositivo e lo smaltimento
deve essere effettuato in conformita alle normative nazionali o ospedaliere per lo smaltimento dei rifiuti
biologicamente pericolosi.

e Hisopos de succion envueltos individualmente

Uso previsto:

Los productos de cuidado bucal, estan destinados a limpiar las secreciones de la cavidad oral, los hisopos

con succion y los cepillos de dientes, estan también pensados para aspirar las secreciones orales, durante el

lavado bucal. Pueden ser utilizados individualmente o en combinacion con otros productos de Cuidado Bucal

para limpiar la cavidad oral.

1. Usando guantes, extraer el hisopo de su envase. Asegurarse de que la espuma del hisopo esté intacta.
Conectar la torunda con succion a la linea de succién estandar. Asegurarse de que la conexion es segura.

2. Utilizar una pieza de mordida al realizar los cuidados bucales en pacientes con alteracion del nivel de
conciencia o en aquellos que no comprenden ciertas 6rdenes.

3. Impregnar la torunda con succién con agua o con la solucién que desee.

4. Limpiar cuidadosamente los dientes y las encias durante aproximadamente 1-2 minutos. Succionar cubriendo
con el dedo pulgar la ventana de control de succion.

5. Asegurarse de que la espuma esta intacta antes de desechar la torunda con succién. Examinar la cavidad
bucal y eliminar cualquier particula, si estuviera presente.

Advertencia: Descontinuar el uso y consultar a un médico si se produce irritacion. Mantenga el producto
alejado del alcance de los nifios.

Reutilizar un producto de un solo uso crea un riesgo potencial para el paciente o usuario. Puede causar
contaminacion y / o deterioro de la funcién; que puede conducir a lesion, enfermedad y / o muerte de un
paciente. Si se ha producido un incidente grave en relacion con el producto, debe notificarse a Medline

y a la autoridad competente del Estado miembro en el que esta establecido el usuarioy / o el paciente.
Instrucciones de desecho: Se deben tomar precauciones al desechar este producto y la eliminacion del
producto debe realizarse de acuerdo con las normativas nacionales o del hospital aplicables para desechos
biolégicamente peligrosos.

I Bastonetes de aspiracao embalados individualmente

Utilizacao prevista:

Os produtos de higiene oral destinam-se a remover detritos e secrecdes orais da cavidade oral. Podem

ser utilizados sozinhos ou em combinagao com solucdes de Oral Care para limpar a cavidade oral. Estes

dispositivos nao se destinam a ser utilizados por utilizadores leigos ou com equipamento de aspiracao

independente.

1. Usando luvas, retire a escova da embalagem. Comprove que a espuma da escova estd intacta. Ligar a
zaragatoa com suc¢ao a um tubo de succao normal. Certifique-se de que a ligacao é segura.

2. Ao realizar a higiene oral em doentes com niveis de consciéncia alterados ou em pacientes que nao
conseguem compreender ordens, utilize um afastador bucal.

3. Saturar a zaragatoa com aspiracao com agua ou com a solucao desejada.

4. Limpar delicadamente os dentes e as gengivas durante aproximadamente 1-2 minutos. Controlar a aspiracao
com o dedo.

5. Certificar-se de que a espuma esta intacta antes de eliminar a zaragatoa com aspiracao. Verifique a
cavidade oral e remova as particulas que possam existir.

Aviso: Em caso de irritacao, interrompa o uso e consulte o seu médico. Mantenha fora do alcance de criangas.

A reutilizacao de dispositivos de uso Gnico cria um risco potencial para o paciente ou usuario. Pode causar
contaminagao e / ou comprometimento da fungao; o que pode levar a lesées, doencas e / ou morte de um
paciente. Se ocorrer um incidente grave em relacao ao dispositivo, este deve ser reportado a Medline e a
autoridade de salide competente do Estado em que o usuario e / ou o paciente se encontram. Instrucoes
de eliminagdo: Devem ser tomadas precaugdes ao eliminar este dispositivo e seguir as normas e directrizes
hospitalares e nacionais aplicaveis aos residuos biologicamente perigosos.

E7 individuellt forpackade sugsvabbar

Avsedd anvéndning:

Munvardsprodukter ar avsedda for att rengora sekret frdn munhalan, sugswabbar och tandborstar ar ocksa

avsedda for att aspirera mun sekret under munvardsprocedurer. De kan anvandas separat eller i kombination

med munvardslésningar for att rengdra munhdlan. Dessa enheter ska inte anvandas av lekman eller av

fristdende sugvakumutrustning.

1. Anvand hanskar och lyft ut sugkompressen ur paketet. Férsakra er om att sugkompressen &r intakt. Anslut
sugsvabben direkt till en vanlig sugslang. Sakerstall att anslutningen ar saker.

2. Anvand ett bitblock vid oral vard pa patienter med férandrad medvetandeniva eller patienter som inte
kan forsta anvisningar.

3. Bl6t sugsvabben med vatten eller énskad I6sning.

4. Borsta tanderna och tandkottet forsiktigt under ca 1-2 minuter. Sug rent med hjalp av sugkontrollen.

5. Sakerstall att skummet &r intakt innan du kasserar en sugsvabb. Undersok munhdlan och avlagsna alla
eventuelle rester.



Varning! Avbryt anvandningen och radfraga lakare om irritation uppstar. Forvaras utom rackhall for barn.
Ateranvandning av engdngsprodukter innebar en potentiell risk for patienten eller anvandaren. Det

kan orsaka kontaminering och/eller férsamrad funktion, vilket kan leda till skada, sjukdom och/eller att
patienten avlider. Om en allvarlig handelse har intraffat vid anvandning av produkten ska handelsen
rapporteras till Medline och berérd myndighet i det land anvandaren och / eller patienten befinner sig.
Anvisningar for kassering: Forsiktighetsatgarder bor vidtas vid kassering av denna produkt. Avfall ska
hanteras i enlighet med sjukhusets lokala, eller enligt nationella, bestdmmelser fér hantering av biologiskt,
farligt avfall.

i | Yksittdispakattuja imuvanutuppoja

Kayttotarkoitus:

Suunhoidon tuotteet on tarkoitettu eritteiden puhdistamiseen suuontelosta, imupuikot ja hammasharjat

myos eritteiden imuun suunhoitotoimenpiteen aikana. Naita tuotteita ei ole tarkoitettu maallikoiden

kayttoon, eika kaytettavaksi erillisen imujarjestelman kanssa.

1. Kayta suojakasineitd ja poista imuvanutuppo pakkauksesta. Varmista, etta imuvanutupon vaahtomuovi on
ehja. Kiinnitd vaahtomuovitikku tavalliseen imuputkeen. Varmista, etta kiinnitys on varma.

2. Kayta potilaalla kumista kiilaa suorittaessasi suunhoitoa potilaalle, jonka tajunnantaso vaihtelee tai joka
ei ymmarra puhetta.

3. Kostuta vaahtomuovitikku vedella tai halutulla liuoksella.

4. Puhdista hampaita ja ikenia hellavaraisesti 1-2 minuuttia. Kayta imua peukaloportin avulla.

5. Varmista, etta vaahtomuovi on ehja, ennen kuin havitat vaahtomuovitikun. Tarkista suuontelo ja poista
kaikki hiukkaset, mikali niita on.

Varoitus: Mikali ilmenee arsytysta, keskeyta kaytto ja pyyda ladkarin neuvoja. Sailytettava lasten
ulottumattomilla.

Kertakayttoisten laitteiden uudelleenkaytté aiheuttaa potilaalle tai kayttajalle mahdollisen riskin. Se

voi aiheuttaa kontaminaation ja/tai heikentaa toimintaa; mika voi johtaa tapaturmaan, sairauteen ja/tai
potilaan kuolemaan. Jos laitteeseen liittyen on esiintynyt vakava vaaratilanne, asiasta tulee raportoida
Medlinelle seka kayttajan ja/tai potilaan jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Havittamisohjeet:
Laitetta havitettaessa on huolehdittava varotoimenpiteista, ja laite on havitettava sovellettavien biologisesti
vaarallista jatetta koskevien sairaalan saantéjen tai kansallisten maaraysten mukaisesti.

[ da Sugeswabs, Pakket stykvis

Beregnet brug:

Oral Care-produkter er beregnet til at rense mundsekret fra mundhulen, suge swabs og tandbgrste er ogsa

beregnet til at aspirere mundsekret under mundplejeprocedurer. De kan bruges alene eller i kombination

med Oral Care-oplgsninger til at rense mundhulen. Disse produkter er ikke beregnet til at blive brugt af

leegmand eller med fritstaende sugeudstyr.

1. Treek Imen tilbage med handsker pa. Tjek at skummet pd suget er intakt. Tilslut sugepinden til
standardsugeledningen. Se efter, om forbindelsen er sikkert fastgjort.

2. Brug en plastron, nar der foretages mundpleje pa patienter med bevidsthedsaendringer, eller dem, der
ikke kan forstd instrukser.

3. Gennemvaed sugepinden med vand eller den gnskede oplgsning.

4. Rens forsigtigt teender og gummer i ca. 1-2 minutter. Suget aktiveres med vacumkontrol og tommelfinger.

5. Se efter, om skumgummiet er intakt, for sugepinden bortskaffes. Undersgg mundhulen, og fijern alle
partikler, der matte veere til stede.

Advarsel: Stop med at bruge systemet og sperg en laege til rdds, hvis der opstar irritation. Holdes uden for
barns raekkevidde.

Genbrug af engangsanordninger resulterer i en potentiel risiko for patienten eller brugeren. Det kan medfgre
kontamination og/eller nedsat funktionsevne, som kan medfgre patientskader, -sygdom og/eller -dgd.

Hvis en alvorlig haendelse er sket i forhold til udstyret, skal den rapporteres til Medline og myndighederne,
hvor brugeren og / eller patienten er bosiddende. Anvisninger i bortskaffelse: Forholdsregler bgr tages ved
bortskaffelse af dette udstyr. Bortskaffelse af udstyret skal ske i overensstemmelse med det pdgaeldende
hospital eller geldende regler for biologisk farligt affald.

no] Enkeltpakket sug

Anbefalt bruk:

Oral Care-produkter er beregnet pa a rense munnsekret fra munnhulen, sugeservietter og tannberste er

ogsa ment & suge opp orale sekreter under munnpleieprosedyrer. De kan brukes alene eller i kombinasjon

med Oral Care-lgsninger for & rense munnhulen.

Disse enhetene er ikke ment & brukes av lekebrukere eller med frittstaende sugevakuumutstyr.

1. Trekk Imen tilbake med hansker pa. Sjekk at skummet pa suget er intakt. Koble sugepinnen til en standard
avsugsenhet. Pass pa at koblingen sitter godt fast.

2. Bruk en biteblokk ndr du utferer oralpleie pd pasienter som har svekket bevissthet, eller som ikke forstar
instruksjoner.

3. Fukt sugepinnen med vann eller egnet tannpussemiddel.

4. Rengjar tennene og tannkjattet forsiktig i ca. 1-2 minutter. Suget aktiveres med vakuumkontrollen og
tommelgrep.

5. Pass pa at skumgummien er intakt fgr du kaster sugepinnen. Inspiser munnhulen og fjern synlig rester.

Advarsel: Avslutt bruken og kontakt lege hvis det oppstar irritasjon. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Gjenbruk av enheter som er ment for engangsbruk, skaper en potensiell risiko for pasienten eller brukeren.

Det kan fore til kontaminering og/eller redusert funksjonalitet, noe som kan fore til skade, sykdom og/eller

dpdfall. Dersom en alvorlig hendelse har skjedd i forhold til enheten, skal det rapporteres til Medline og

myndighetene der brukeren og / eller pasienten befinner seg. Retningslinjer for kassering: Forholdsregler

ber tas ndr du kasserer denne enheten, og avhending av enheten skal gjores i samsvar med gjeldende

sykehus eller nasjonale bestemmelser for biologisk farlig avfall.

EI Mmnatovéta avappo@nong, TUAIYpéVa GE ATOUIKE GUGKEVATia

MpoBAendépevn xprion:

Ta mpoiévta Oral Care mpoopiCovtat yia Tov KaBapiopd Twv CTOHATIKWY EKKPICEWVY A6 TN OTOMATIKA KOINOTNTA,

Ta emypiopata avappoenong Kat n odovtopouptoa mpoopifovTal Mong yla TNy avappo@Pnon CTOUATIKWY

EKKPIOEWY, KATA TN SIGPKELA S1ASIKAGIWY OTOHATIKNG PpovTidag. Mmopouv va xpnaotpomoinfolv péva toug iy

o€ 6LVSUAOPS HE SIONUHATA OTOPATIKAG PPOVTISAG Yia TOV KABAPIoUO TNG GTOMATIKAG KOINOTNTAG. AUTEG OL

OUOKEUVEG Sev TpoopilovTal yla xprion amd pn e181KoUg XPHiOTEG 1 PE ave§apTnTo £OTAICHO avappPOPNnoNG.

1. DopwVTag yavTia, agaipéoTe Tnv yala avappd@nong amod tnv cuckevacia. BeBaiwbdeite 61 o appwdeg
otV 0SovtoPouptaa gival ABIKTo. TUVSECTE TO GTIK AvappoOPNoNG 0TN CUVHON YPaUUA avappoenong.
BeBaiwBeite 611 n 0UVSEON gival aoQANAG.

2. Katd tn otopatikn @povtida oe acBeveig pe Slatapaypéva enineda ouveidnong rj ou Sev eivat og Béon va
KOTOVOROOULV TIG EVTOAEG 0A, VA XphotdoroleiTte Sidta&n mpoaotaaciag amd daykwpa.

3. EPMOTIOTE TO OTIK avappd@nong e VePS iy Me To emBupNTd Stdhupa.

4. KaBapiote amald ta S6vTia kat Ta 0VAA yia 1-2 AeTTTd TEPITIOV. ZEKIVAOTE TNV TIAPOXH TG avappdenong,
Xpnotpomolwvtag Ty BUpa avtixelpa.

5. BeBaiwBeite 01 0 appdg gival dBIKTOG TPV amoppiPeTe To OTIK avappoPnonc. EAEyETe Tn otopatikn
KOIANOTNTA KAl APAIPECTE TUXOV UTTOAEIMHATA, EQV UTTAPXOULV.

npoeidomoinon: SIaKOYTE TN Xprion Kat SUHBOUAEVBEITE YIaTPO OF TEPIMTWON EPEBIOHOU. pHakpLd amd maudid.

H emavaypnotpomnoinon CUOKEUWY piag Xprong evéxel SuvnTikd Kivduvo yia Tov acBevi rj Tov xpriotn. Mmopei va

mipokaAécel empodAluvon ri/kat SlakuBeuon NG AeIToupyiag, Yeyovog mou evOEXETal VA 08NYRCEL OE TPAUUATIONO,

aobévela ry/kat Bavato Tou acBevolg. Edv mapouaoiaoctei Kamolo cofapd cUPPBAV Ge OXEON HE TN CUCKELN, AUTO

Ba mpénel va avagepBei otn Medline Kat TV appodia apxr Tou KpAtoug HENOUG OTO oTToio BPIiCKETAl O XPHOTNG

r/kat o acBevrig! O8nyiec amdpppnc: Katd tnv amdppipn auvtiig Tng ouokeung Ba mpémel va Aapdavovtat

TPOPUAGEELG Kat N améppPn TNG CUCKEUNG TIPETIEL VA TIPAYUATOTIOIEITAL OE CUMHOPPWON HE TOUG IOXVUOVTEG

VOOOKOUEIAKOUG 1} €BVIKOUE KavoVIGHOUG yia BIOAOYIKWGE eMKivouva amopAnTa.

A sadi tampony napusténé, Jednotlivé baleny

Zamyslené pouziti:

Produkty Oral Care jsou urceny k ¢isténi Gstnich sekretl z dutiny Ustni, odsavaci tampony a zubni kartacky

jsou takeé urceny k odsavani tstnich sekret(i béhem procedur péce o dutinu tstni. Mohou byt pouzZity

samostatné nebo v kombinaci s roztoky Oral Care k ¢isténi Gstni dutiny. Tato zafizeni nejsou uréena pro

pouziti laickymi uZivateli nebo s volné stojicim odsavacim zafizenim.

1. Nasadte si rukavice a vyjméte tampony s funkci odsavani z obalu. Ujistéte se, Ze pénova hmota tamponu
zlistala neporusena. Pripojte saci tampon na standardni saci potrubi. Ujistéte se, Ze je pfipojeni bezpecné.

2. PFi provadéni Gstni péce u pacientl se zménénou trovni védomi nebo pacientd, ktefi nedokazou
porozumét pokyndm, pouzijte prostredek pro zablokovani dst.

3. Naplrite saci tampon vodou nebo poZadovanym roztokem.

4. Jemné Cistéte zuby a dasné po dobu pFiblizné 1-2 minut. Prostrednictvim ventilu ovladaného palcem
zajistete sani.

5. Pred vyhozenim saciho tamponu se ujistéte, Ze je péna neporudena. Prohlédnete dutinu Gstni a v pripade
pritomnosti jakychkoli castic je odstrante.

Upozornéni: Pri podrazdeni prerute pouzivani a poradte se s Iékafem. Uchovéavejte mimo dosah déti.

Opetovne pouZiti jednorazovych prostredku je spojeno s potenmalmm rizikem pro pacienta nebo uZivatele.
MZe dojit ke kontaminaci a/nebo naruseni funkce s naslednym zranénim, nemoci a/nebo imrtim pacienta.
Pokud v souvislosti s prostfedkem dojde k zavazné prihodé, musi byt tato pfihoda zaznamenana do
databaze Medline a ohlasena pfislusnému organu ¢lenského statu, v némz je uzivatel nebo pacient usazen.
Pokyny k likvidaci: Pokud musi vyFazovani a likvidace tohoto prostfedku splfiovat platné nemocnicni ¢i
vnitrostatni predpisy pro biologicky nebezpecny odpad, je zapotrebi pfijmout dana bezpecnostni opatreni.

D Waciki do odsysania pakowane pojedynczo

Przeznaczenie:

Produkty Oral Care s3 przeznaczone s3 do oczyszczania wydzielin z jamy ustnej. Waciki do odsysania i
szczoteczki do zebow stuza do odsysania wydzielin z jamy ustnej podczas zabiegdw pielegnacyjnych. Moga
by¢ stosowane samodzielnie lub w potgczeniu z ptynami Oral Care do higieny jamy ustnej. Urzgdzenia
powinni obstugiwac specjalisci. Nie nalezy ich uzywac z wolnostojgcymi urzgdzeniami ssacymi.

1. Rekami w rekawiczkach wyjac wacik do odsysania z opakowania. Sprawdzic, czy gabka na waciku do
odsysania jest w stanie nienaruszonym. Podtgczy¢ wacik do odsysania do standardowego przewodu
ssgcego. Upewnic sie, ze potgczenie jest bezpieczne.

Uzywac bloku zgryzowego podczas pracy z pacjentami o ograniczonym poziomie swiadomosci lub z
pacjentami, ktorzy nie sg w stanie zrozumiec polecen.

Nasgczy¢ wacik do odsysania wodg lub zgdanym roztworem.

Delikatnie czyscic zeby i dzigsta przez okoto 1-2 minuty. Wtaczyc odsysanie korzystajac z portu zamykanego
kciukiem.

Przed wyrzuceniem wacika do odsysania nalezy upewnic sie, ze pianka jest nienaruszona. Zajrze¢ do jamy
ustnej i usnac resztki, jesli takie wystepuja.

Ostrzezenie: W przypaku podraznienia nalezy zaprzesta¢ uzywania i poradzic sie lekarza. Przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Ponowne uzycie urzadzen przeznaczonych do jednorazowego uzytku moze stwarza¢ potencjalne zagrozenie
dla pacjenta lub uzytkownika. Moze spowodowat zanieczyszczenie i/lub pogorszenie dziatania urzadzenia,
co moze prowadzi¢ do obrazen ciata, choroby i/lub $mierci pacjenta. Jesli w zwigzku z wyrobem bedzie

miat miejsce powazny incydent, nalezy zgtosi¢ go firmie Medline oraz wtasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktorym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe. Instrukgje utylizacji: Podczas utylizacji
wyrobu nalezy zachowac ostroznos¢. Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami szpitalnymi i
krajowymi dotyczgcymi odpadéw biologicznie niebezpiecznych.
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EA Jednotlivo balené odsavacie tampony

Zamyslané pouzitie:

Oral Care products are intended to clean oral secretions from the oral cavity, suction swabs and toothbrush

also are intended to aspirate oral secretions, during oral care procedures. These devices are not intended

to be used by lay users or with freestanding suction vacuum equipment. They can be used alone or in

combination with Oral Care solutions to clean the oral cavity.

1. Rukavicami vyberte odsavaci tampon z obalu. Uistite sa, Ze pena na odsavacom tampoéne je neporusena.
Pripojte odsavaci tampén k Standardnej odsavacej linke. Uistite sa, Ze je pripojenie bezpecné.

2. Pri starostlivosti o Ustnu dutinu u pacientov so zmenenou Groviiou vedomia alebo u pacientov, ktori
nerozumeju prikazom, pouZzite blok na zahryznutie.

3. Napustite odsavaci tampén vodou alebo poZadovanym roztokom.

4. Jemne Cistite zuby a dasnd priblizne 1 - 2 mintty. Odsavanie zabezpecte pomocou otvoru na palec.

5. Pred likvidaciou odsavacieho tampoénu sa uistite, Ze je pena neporusend. Prezrite stnu dutinu, a ak sd
pritomné nejaké Castice, odstrarite ich.

Warning: Ak sa objavi podrazdenie, prestarite vyrobok pouZivat a poradte sa s lekarom. Uchovavajte mimo

dosahu deti.

Pri opakovanom pouZiti pomécok uréenych na jedno pouZitie existuje mozné riziko pre pacienta alebo
pouzivatela. MoZe dojst ku kontaminacii a/alebo naruseniu funkcie, o moZe viest k poraneniu, ochoreniu
a/alebo imrtiu pacienta. Ak v stvislosti s pomdckou dojde k zavaznému incidentu, musi sa to nahlasit
spolocnosti Medline a prislusnému organu ¢lenského statu, v ktorom sidli pouZivatel a/alebo pacient.
Pokyny na likvidaciu: Pri vyhadzovani tejto pomocky sa musia prijat bezpe¢nostné opatrenia a tato pomocka
sa musi likvidovat v stlade s platnymi nemocni¢nymi alebo vnitrostatnymi nariadeniami pre biologicky
nebezpecny odpad.
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